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SUPREME DUO

DIE ONE-STOP-LOSUNG FUR
DOPPELTE BEHANDSCHUHUNG

SCHNELLE UND KLARE ERKENNUNG VON PERFORATIONEN
OPTIMIERTES TASTGEFUHL - dinnere Wandstirke des Unterziehhandschuhs

SPEZIELLE SEMPERMED® INNENBESCHICHTUNG - 2 PAAR HANDSCHUHE
fur einfaches Anziehen und Wechseln wahrend des Operierens 1 FLACHBEUTEL



DIE ONE-STOP-LOSUNG FUR
DOPPELTE BEHANDSCHUHUNG

Dieses komplette Doppelhandschuhsystem besteht jeweils aus dem sempermed® supreme™
AufB3enhandschuh und dem sempermed® supreme green Unterziehhandschuh.
Es ist das perfekte Supreme Paar fiir erhohte Sicherheit und klare Perforationsindikation im OP.

VERBESSERTE

FARBINDIKATION

SCHNELLES UND EINFACHES
ERKENNEN VON PERFORATIONEN

Mit unserem optimierten transparenten Uberziehhandschuh sind
Perforationen besser sichtbar. Die griine Farbe des Unterziehhandschuhs,
in Kombination mit dem transparenteren Uberziehhandschuh, zeigt
deutlich an, wenn Flissigkeit zwischen die beiden Schichten eindringt.

OPTIMIERTES TASTGEFUHL

Die reduzierte Wandstarke des sempermed® supreme green
Unterziehhandschuhs ermdglicht eine perfekte Balance zwischen
Tastvermogen, chirurgischer Finesse und hoher Sicherheit.

EINFACHES ANZIEHEN

Die einzigartige sempermed® quick don™ Innenbeschichtung coating
der sempermed® supreme Handschuhe erleichtert das Anziehen und
ermoglicht den schnellen intra-operativen Handschuhwechsel.

KOMFORTABLES TRAGEN

Der Einsatz von anatomischen Handschuhformen in der Produktion
beider sempermed® supreme Handschuhe sorgt fiir eine entspannte
Handhaltung und verhindert vorzeitige Handermidung und Stress.
Mehr Komfort und eine bessere Passform fur die Arbeit im OP.
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FARBINDIKATION

Doppelte Behandschuhung im OP bietet einen zusatzlichen
Schutz vor blutlibertragbaren Infektionen und reduziert das
Risiko von Perforationen.!'-3

Wenn Flussigkeit zwischen die beiden Lagen eindringt,
ermoglicht die griine Farbe des Unterhandschuhs das
friihzeitige Erkennen von Perforationen und die Handschuhe
konnen dann schnell gewechselt werden.
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Anziehen und Wechseln

DOPPELTE
BEHANDSCHUHUNG
REDUZIERT RISIKEN!
Das tragen zweier Paar
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** transparentere Version, nur fiir den sempermed® supreme duo
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TECHNISCHE DATEN

SN samparmed’ supreme”™” samparmed’ supreme green
Unterziehhandschuh
TYP Steriler Operationshandschuh VERPACKUNG Linker und rechter Handschuh gestulpt,
fiir den Einmalgebrauch, puderfrei, in Innentasche, ozondicht, eingesiegelt im
mit synthetischer Innenbeschichtung medizinischen Flachbeutel, doppelt-verpackt.

Im Spenderkarton mit Sterilisations-Indikator:
25 Flachbeutel

Im Versandkarton mit Sterilisations-Indikator:
150 Flachbeutel

MATERIAL Naturlatex (NR) WANDDICKE 0,19-0,23mm /0,17 - 0,20 mm
im Handflachenbereich
einfach gemessen

FARBE NaturweiB / Griin REISSKRAFT median 12N
Ubertrifft EN 455-2
(=12 N statt = 9 N)

HANDSCHUHFORM Vollanatomisch mit BARRIERE- AQL 0,65

gekrimmten Fingern und Rollrand EIGENSCHAFTEN
gemaB EN 455-1
(AQL 0,65 statt AQL 1,5)

LAGERFAHIGKEIT  3Jahre KENNZEICHNUNG  EN 455-1/-2/-3/-4, EN 420, EN 421, EN ISO 374-1,
in Originalverpackung UND KONFORMI- EN 374-2, EN 556, EN 16523-1, EN 374-4, EN ISO 374-5,
bei Lagerung A I1SO 15223-1
gemaB DIN 7716, 1SO 2230 TAT ZU NORMEN
GR(jSSE/ 5%, 6 und 6% / median 270 mm ZWECK- Medizinprodukt Klasse lla
GESAMTLANGE 7, 7% und 8 / median 280 mm BESTIMMUNG Einmal-Schutzhandschuh —
gemaB EN 455-2 82 und 9 / median 285 mm gemiB MP-Richtlinie PSA-Kategorie Il (zeitlich begrenzter
93/42/EWG Schutz gegen chemische Einwirkungen)
gemaB PSA-Verordnung
(EU) 20167425
STERILISATION Bestrahlung ARTIKELNUMMERN GréBe 5% 3000007261 GréBe 7Y2 3000007265

GroBe 6 3000007262 GroBe 8 3000007266
GréBe 6%2 3000007263 GréBe 8%2 3000007267
GroBe 7 3000007264 GroBe 9 3000007268

KONTAKTIEREN SIE UNS!
HARPS Investment Asia Pte. Ltd. HARPS Europe GmbH
9 Straits View, #08-10A Marina One West Tower Wiedner Gurtel 9-13,

Singapur 018937 1100 Wien, Osterreich
Tel.: +65 6274 4861 - Fax: +65 6274 6977 Tel.: +43 1 9346348

sempermed@harpsglobal.com - www.sempermed.com Version 5 03/2024 DM1530001

“GemalB Chemikalienbestandigkeitsliste (www.sempermed.com/chemical-resistance-brands)

WICHTIGER HINWEIS: Die jeweils neuesten Produktinformationen finden Sie auf www.sempermed.com unter «Produkte». Jegliche Nichtbeachtung dieser Information, insbesondere zu (Chemikalien-)
Besténdigkeit, Verwendungshaufigkeit und Vertréaglichkeit der Handschuhe, kann zu Personen- und/oder Sachschédden fiihren. HARPS Investment Asia Pte. Ltd. und HARPS Europe GmbH
haften weder fiir unsachgeméaBen Gebrauch der Handschuhe noch fiir unsachgemaBe Lagerung und Handhabung. Bei Beschadigungen oder ungewdhnlichen VerschleiBerscheinungen diirfen
die Handschuhe nicht verwendet werden. Wenden Sie sich im Zweifelsfall vor der Anwendung an einen Experten. Die hier enthaltenen Informationen und Klassifizierungen entsprechen dem letzten
Stand bei Drucklegung. Die technischen Daten sind Durchschnittswerte aus der Produktion und kénnen im Einzelfall abweichen. Irrtiimer, Druckfehler sowie jederzeitige Anderungen vorbehalten.
ACHTUNG: Naturlatex kann allergische Reaktionen einschlieBlich anaphylaktischer Schocks auslésen. HARPS Investment Asia Pte. Ltd. und HARPS Europe GmbH iibernehmen keine Haftung fiir
allergische Reaktionen. ©Copyright 2024 HARPS Europe GmbH



